
































Priloha €. 4 — Zmluvy o spolupraci

Kupujlicemu za podmienok stanovenych v tejto zmluve uréené tovary v ramci realizicie
projektu:

,Ochrana verejného zdravia a zniZenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska
Bystrica“, k6d projektu: 302020BSS9 (d’alej spolu len ,,Projekt™).

» Projekt bude financovany z nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,NFP)
Poskytovatelom Ministerstvo zdravotnictva SR v ridmci Integrovaného regiondlneho
operaéného programu, prioritna os 2, $pecificky ciel’ 2.1.4. (d’alej len ,,Poskytovatel NFP*),
vyzvy s kédom IROP-P02-SC214-2020-63 (d’alej len ,,Vyzva®).

> Kupujici v ramei projektu ,,Ochrana verejného zdravia a znizenie dopadov koronavirusovej
pandémie v MFO Banskd Bystrica®, kod projektu: 302020BSS9, na zéklade Zmluvy
o spolupraci s prijimatelom NFP- Mestom Banska Bystrica ( d’alej len ,, Prijimatel’ NFP*), je
uzivatel'om, ktorému Prijimatel’ NFP poskytuje finan¢né prostriedky z prispevku za podmienok
uréenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, na zéklade predchadzajiceho sthlasu
poskytovatel'a NFP ( d’alej len ,,uzivatel™).

Clinok L
PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavizok Predavajuceho v dohodnutom termine a mieste dodat’ a
odovzdat’ Kupujicemu uréené tovary v rozsahu realizicie projektu Ochrana verejného zdravia a
zniZenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica (d’alej len ,,predmet kupy”),
obsahuje podrobny opis predmetu kipy s uvedenim identifikaénych udajov a presnych $pecifikacii,
vratane poloZkovitej cenovej Specifikacie.

1.2 Kupujuci sa zavizuje predmet kipy za podmienok upravenych v tejto zmluve prevziat' a zaplatit’
dohodnutd kipnu cenu.

1.3 V pripade vzniku sporu medzi zmluvnymi stranami tykajuceho sa rozsahu a/alebo obsahu a/alebo
kvality plnenia predmetu tejto zmluvy, aZ do prijatia vzdjomnej dohody zmluvnych stran alebo
rozhodnutia prislu§ného organu, zmluvné strany budi viazané pisomnym stanoviskom Kupujticeho.

] Clanok IL.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

2.1. Kupna cena za predmet kipy ako celok, dodany v rozsahu podla ¢lanku I. tejto zmluvy bola
stanovend na zéklade vitaznej Ponuky Predavajiiceho a v siillade so zdkonom €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskor$ich predpisov, a predstavuje sumu celkom vo vyske ...... EUR s DPH slovom ..... EUR a
... centov s DPH) (d’alej len ,,Kiipna cena®).

2.2. V ktpnej cene su zahrnuté vietky naklady Predavajuceho spojené s plnenim predmetu zmluvy,
vratane balného, nakladky, dopravy, vykladky apotrebnej inStaldcie na jednotlivé miesta
plnenia/dodania v zmysle ¢lanku I11. tejto zmluvy.

2.3.Kupnu cenu za predmet kiipy bude Predavajtci fakturovat' na zéklade odovzdavacieho/preberacieho
protokolu pisomne potvrdeného z oboch zmluvnych stran. Za dodanie tovaru méZe predavajuci vystavit
jednu (1) faktiru za kompletné dodanie vsetkych tovarov.

2.4 Pri fakturicii Kipnej ceny v rozsahu a spdsobom podl'a bodu 2.3 tohto &lanku zmluvy, Predavajici
uplatni prislu§nt sadzbu DPH v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

2.5 Predavajici berie na vedomie, Ze preddavok na zaplatenie Kupnej ceny Kupujiaci Predavajicemu
neposkytne.

2.6 Predavajuci je opravneny fakturovat’ Kiipnu cenu spésobom podla bodu 2.3 tohto &lanku zmluvy v
lehote do siedmich (7) pracovnych dni odo diia riadneho odovzdania a prevzatia predmetu kapy bez
vad. O odovzdani a prevzati predmetu kipy bude spisany odovzdavajuci/preberaci protokol, pre miesto
plnenia/dodania v zmysle ¢lanku II1. tejto zmluvy (d’alej len ,,Preberaci protokol®). Preberaci protokol
bude podpisany opravnenym zastupcom Predévajiceho, a opravnenym zastupcom Kupujiceho.
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3.5 Kupujtici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy diiom uhradenia kiipnej ceny vo vyske a
spdsobom uvedenym v &lanku II. tejto zmluvy.

3.6 Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s realizaciou predmetu

tejto zmluvy, kedykol'vek podas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi

osobami a poskytnit im vietku potrebnd sG&innost. Opridvnenymi osobami na vykon

kontroly/auditu/overovania si najma:

a) Poskytovatel’ nendvratného finanéného prispevku a nim poverené osoby,

b) Utvar néaslednej finanénej kontroly a nim poverené osoby,

c) Najvys3i kontrolny trad SR, prislu¥na sprava finanénej kontroly, Certifikatny orgn a nimi poverené

osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

€) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

) Odbor Centralny kontaktny Gtvar pre OLAF.
3.6.1 Kontrolou/auditom/overovanim sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatela NFP a nim
prizvanych 0séb, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, silad narokovanych finanénych prostriedkov vydavkov a ostatnych udajov
predloZenych zo strany Kupujuceho a stvisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU, dodrZiavame hospodarnosti, efektivnosti, 0Cinnosti a wGCelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych meratelnych ukazovatelov Projektu a d'alSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi (Kupujicemu) v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu bude
vykonavana v stlade so zakonom o finanénej kontrole a vnitornom audite a to najmi formou
administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou
vykonavanou formou administrativnej kontroly kontrolovanej osoby alebo kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel NFP Kupujicemu ndvrh spravy z kontroly,
priom Kupujici je opravneny zaslat’ ndmietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zdkonom o finanénej kontrole a vindtornom audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Kupujici zaslal pripomienky v stanovenej Iehote) zasiela Poskytovatel NFP
Prijimatel'ovi (Kupujucemu) spravu z kontroly.
3.6.2 Predavajici sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
zékona o finanénej kontrole a vnitornom audite a Zmluvy o poskytnuti NFP. Predavajuci je
pocas-vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukézat’ opravnenost’ vynaloZzenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, tejto zmluvy a
prislusnych pravnych predpisov. Predavajuci je povinny zabezpeit pritomnost’ osdb
zodpovednych za realizaciu predmetu zmluvy, vytvorit primerané podmienky na riadne a
v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zatatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zékona
o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite.
3.6.3 Predavajtci je povinny uchovavat’ vietku dokumentaciu stivisiacu s predmetom plnenia
podla tejto zmluvy minimalne do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet vykon
kontroly/audit/overovanie zo strany opravnenych osdb. Tato doba mdZe byt automaticky
prediiené bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, a to len na zdklade
pisomného oznamenia Kupujliiceho Predavajiicemu, Ze nastali skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140
vieobecného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU & 1303/2013 zo 17. decembra
2013, a to o Cas trvania tychto skutognosti. Poskytovatel’ NFP je opravneny prerusit’ plynutie
lehét vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej kontroly pred jej
uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych ¢lénkom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.
Predavajici je povinny prijaf’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle sprivy z Kkontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu.

3.7 Predéavajici sa zavizuje reSpektovat’ a dodrZiavat’ pokyny Kupujiceho pri plneni predmetu zmluvy.

Stcasne sa zavizuje dodrziavat’ pokyny Poskytovatela NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP

uzatvorenej medzi Prijimatefom NFP a Poskytovatelom NFP a na tento ucel poskytnut’ vietku






Priloha €. 4 — Zmluvy o spolupraci

zmluvy, alebo inym, zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spdsobom. Ozndmenie Kupujiceho o
vade predmetu kiipy musi obsahovat’: a) &islo zmluvy a b) oznaCenie a popis vady (d’alej len ,,Oznémenie
o vade®).

4.5 Predévajici je povinny pocas plynutia zaruénej doby zabezpecit' odstrinenie vady predmetu kiipy v
lehote do 48 hodin od dorudenia Ozndmenia o vade, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodni inak.
Takéato zmena je moZnd len v oddvodnenych pripadoch a na zéklade pisomného sihlasu Kupujuceho
uvedeného v reklamaénom zépise, ktory zmluvné strany spisu pri postideni reklamécie. Predavajuci je
povinny zabezpe&it' odstranenie vady predmetu kupy tak, aby nedoslo k ohrozeniu plnenia zavizkov,
ktoré Kupujacemu ako uzivatelovi NFP vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a Poskytovatel'om NFP.

4.6 O termine a spdsobe odstrdnenia vady predmetu kupy je Predavajuci povinny Kupujiceho
bezodkladne informovat’ a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Kupujiceho
uvedent v zéhlavi tejto zmluvy, alebo inym, zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spdsobom.
4.7 V pripade objektfvnej nemoznosti dodrZania terminu stanoveného v bode 4.5 tohto ¢lanku zmluvy
(napr.: v désledku zloZitého a/alebo naroéného procesu odstrénenia vady predmetu kipy a pod.),
Predavajici je povinny Kupujiceho o tejto skutoénosti bezodkladne informovat, a to prostrednictvom
elektronickej posty, e-mailom na adresu Kupujiiceho uvedeni v zéhlavi tejto zmluvy, alebo inym,
zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spdsobom. Predavajuci v takom pripade zarovefi povinny
ozndmit’ Kupujicemu predpokladany Easovy ramec odstranenia vady. O odstraneni vady predmetu kipy
je Predavajuci povinny Kupujuceho bezodkladne informovat.

4.8 V pripade omegkania sa Predavajiceho s odstranenim vad predmetu kipy, alebo ak Predavajtci
odmietne reklamované vady odstranit, Kupujuci je opravneny zabezpedit' odstranenie reklamovanych
vad predmetu kapy na naklady Predavajiiceho. Predavajici je povinny uhradit’ Kupujicemu vietky
néaklady spojené s odstranenim reklamovanych vad predmetn kipy na zaklade Kupujiicim osobitne
vystavenej faktiry, riadne dorucenej Predavajiicemu.

4.9 Zmluvna strana, ktora svojim konanim alebo nekonanim a/alebo poruSenim, pripadne zanedbanim
niektorej z povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy zavinila vznik $kody, je povinnd nahradit’ §kodu,
ktora v dosledku toho vznikla druhej zmluvnej strane. Prava zmluvnych stran na nahradu Skody sa v
Castiach neupravenych touto zmluvou riadia prislusnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi,
pri¢om sa uhradza len skutoéna skoda.

Clanok V.
OSOBITNE USTANOVENIA

5.1 V pripade, Ze Predavajiici porusi svoju zmluvni povinnost,, na splnenie ktorej sa zaviazal v €lanku
III. bod 3.2 a/alebo 3.4 tejto zmluvy, Kupujici je opravneny uplatnit’ si vodi Predavajiicemu narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty pocas prvych tridsat’ (30) dni omeskania vo vyske 0,25% z Kipnej ceny za
nedodany a neodovzdany predmet kipy (bez DPH) a to za kazdy aj zacaty defi omeSkania s plnenim.
Po uplynuti tridsiatich (30) dni omeS$kania Preddvajiceho s plnenim zmluvnych povinnosti
Specifikovanych v predchadzajucej vete, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,5% z Kiipnej ceny za nedodany a neodovzdany predmet kipy
(bez DPH) a to za kazdy aj za¢aty deii omeS§kania s plnenim.

5.2 V pripade, Ze Predavajiici porusi svoju zmluvmi povinnost', na plnenie ktorej sa zaviazal v ¢lanku
IV. bod 4.5 tejto zmluvy, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si voci Preddvajicemu narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 100,00 eur (slovom: sto eur) za kaZdy aj zadaty defi omeskania s plnenim.
5.3 V pripade, Ze Kupujuci porusi svoju zmluvnl povinnost’, na plnenie ktorej sa zaviazal v ¢lanku II..
bod 2.9 tejto zmluvy, Predavajici opravneny uplatnit’ si voci Kupujicemu narok na zaplatenie aroku z
omeskania vo vyske 0,25 % z dlZnej sumy, a to za kazdy aj zaCaty defi omeskania s tihradou prislusne;j
casti Kpnej ceny.

5.4 Zmluvné strany povazuji dohodnutil vysku zmluvnej pokuty za primerani, zodpovedajicu povahe
a rozsahu zabezpeCovanych zmluvnych povinnosti. Splnenim zavizku zaplatit zmluvnd pokutu
nezanikaju povinnosti zmluvnej strany, plnenie ktorych je zabezpecené dohodou o zmluvnej pokute.
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(c) e-mailom. Pisomnosti, z povahy ktorych vyplyva potreba ich pisomného dorucenia, budd
doru¢ované prostrednictvom postovej prepravy doporucenou zasielkou alebo kuriérskou sluZbou.

7.2 Pisomnosti sa povaZzujl za riadne dorucené ich preukazanym dorucenim na adresy zmluvnych stran
uvedené v zdhlavi zmluvy, alebo odmietnutim ich prevzatia, v pripade odosielania e-mailom, tieto sa
povaZuji za riadne doru¢ené po ich preukdzanom odoslani.

7.3 Pisomnosti sa doru¢uja doporucene na adresu sidla zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto zmluvy.
Kazdd zo zmluvnych stran je povinnd oznadmit' druhej zmluvnej strane kazdi zmenu svojich
identifika¢nych a kontaktnych adajov a to najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dita vzniku zmeny.
7.4 Zésielka obsahujtca pisomnost’ sa povazuje za dorucent dilom, ked’ sa dostane do sféry dispozicie
zmluvnej strany, ktorej je adresovana, hoci tato si ju fyzicky neprevezme alebo aj v pripade, ak ju
zmluvna strana, ktorej je zdsielka adresovana, odmietne bezddvodne prevziat’ Zasielka sa povazuje za
dorudent aj v pripade, ak ju posta, resp. iny doru¢ovatel z akychkol'vek dovodov nemoznosti dorucenia
vrati zmluvnej strane v postaveni odosielatel’a, aj napriek skutonosti, Ze zésielka bola doruc¢ovala na
posledni znamu adresu druhej zmluvnej strany, uréenu v salade s ustanoveniami tejto zmluvy. Zasielka
sa v tomto pripade povaZuje za doruenti nasledujicim diiom po dni jej vratenia odosielatel'ovi.

7.5 V pripade elektronického doru¢ovania medzi pravnickymi osobami na aktivované elektronické
schranky pre doruCovanie, riadia sa pravidld doruCovania vzdy aktualne platnou legislativou
upravujicou podmienky a pravidld dorucovania medzi pravnickymi osobami na ich aktivované
elektronické schranky pre doruovanie. '

A v ’élél’IOk V;II..' .
DOVERNOST INFORMACII A ZAVAZOK MLCANLIVOSTI

8.1 Zmluvné strany sa zvizujl, Ze vietky pisomné a/alebo elektronické vystupy sdvisiace s plnenim
predmetu tejto zmluvy budd pouzité vylucne v zaujme splnenia Gcelu tejto zmltuvy a v stilade s platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Akékol'vek technické, personalne alebo obchodné
informécie, informéacie o metédach poskytovania sluZieb a/alebo znalostné informécie, s ktorymi sa
zmluvné strany oboznamia v sfivislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy, maji déverny charakter (d’alej
v texte len ,,déverné informécie®) a ich ozndmenie tretim osobam, ako aj ich zverejnenie, podlicha
predchédzajicemu pisomnému suhlasu dotknutej zmluvnej strany. Tym nie sG dotknuté ustanovenia
prislusnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré umoziiuju v osobitnych pripadoch
poskytnutie informécii aj bez suhlasu dotknutej zmluvnej strany.

8.2 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany,
nepouZiji doverné informécie pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnli tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich osdb k dévernym informéciam. Za tretie osoby sa nepokladaju &lenovia
orgdnov zmluvnych stran, anditori alebo pravni poradcovia zmluvnych stran, ktori st v rozsahu
spristupnenych informécii viazani povinnostou ml€anlivosti na zaklade vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov.

8.3 Zavizok zmluvnych stran podl'a bodu 8.1 a 8.2 tohto ¢lanku zmluvy trva aj po ukonceni platnosti a
ucinnosti tejto zmluvy.

8.4 Zavizok zmluvnych strdn podl'a bodu 8.1 a 8.2 tohto ¢lanku zmluvy sa nevzt'ahuje na pripady, ak:
a) je informécia verejne dostupnd z iného dévodu, ako je poruSenie povinnosti ml¢anlivosti dotknutou
zmluvnou stranou,

b) je informacia poskytnuta so sithlasom druhej zmluvnej strany,

c) ide o povinnost’ poskytnat’ informécie, stanovenii na ziklade vSeobecne zAvdznych pravnych
predpisov.

8.5 Zmluvné strany sa zavdzuji, navzdjom si oznadmit' kazdd neopravnend manipulaciu s dévernymi
informaciami (dalej v texte len ,.incident”) ihned’ potom, ako sa o takejto udalosti dozvedia. Zmluvné
strany sa zarovefl zavdzuju spolofne vyvinit' maximalne usilie na to, aby sa odstranili nasledky
incidentu, aby sa zabréanilo vzniku d’al§ich incidentov a zaroveii, aby sa zabezpedili a obnovili vSetky
opatrenia potrebné na ochranu dévernych informéacii v zmysle tejto zmluvy.
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Priloha ¢. 2 ku Kuipnej zmluve uzatvorenej diia .......cccovsecerneecerenae
Zoznam subdodavatel’ov

Osoba opravnena konat’ za
Meno a podrobnosti o subdodavatel'a % podiel subdodavky
subdodéavatel'ovi (meno a priezvisko, adresa na celkovych
(Nézov, sidlo, ICO) | Predmet subdodavky pobytu) nakladoch zakazky

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

Cestné vyhlasenie Predavajiceho

DEZOV, AATESA, ICO....veeieeeeeeeeeeete e eee e s seeeeeseesesease e snsessresserasenens

7e kazdy uvedeny subdodavatel’ spiiia alebo najneskdr v ¢ase plnenia bude spliiat® podmienky
uvedené v bode 3.9.4. tejto zmluvy .

Ve ,dBa e
Za SubdodavatePa Za Predavajticeho
V ottt , diia Vooevrrererivetiseensaerenans , diia

Za Kupujticeho Za Predavajticeho




